IN THE UNITED STATES PATENT AND TRADEMARK OFFICE 

In re Patent Application of: 1 \ J 



MARZHOOK MOADY, Deceased 
Serial No. 08/621,043 
Filing Date: March 22, 1996 

For: ANTIPSORIATIC COMPOSITIONS, 
METHOD OF MAKING, AND 
METHOD OF USING 



Asst. Commissioner for Patents 
Washington, D,C. 20231 

Sir: 



.4 

Legal Advisor: Karin Tyson 
Special Program Law Office 
Office of the Deputy Assistant 
Commissioner for Patent Policy 
and Projects 



2 6 ;S99 



Or; 



REPLY TO LF.TTER RF.ftAttn iNG 37 CJFJi 1 42 AND 1 44 
Responsive to the Letter Regarding 37 CFR 1.42 and 1.44 mailed November 16, 1998 
and within a two-month period from that date, Applicant encloses the following: 

1. Will of Marzook Moady. 

2. The Court decision naming the widow, Naseba Moady as sole heiress of 
otherwise unbequeathed property. 

3. Declaration for Utility Patent Application signed by Mrs. Naseba Moady. 

Respectfully submitted, 



Reg. No. 37,845 

Allen, Dyer, Doppelt, Milbrath & Gilchrist, P.a 

155 South Orange Avenue/Suite 1401 

P.O. Box 3791 

Orlando, Florida 32802 

(407) 841-2330 

Agent for Applicant 




CERTIFICATE OF MAILING 

I hereby certify that the foregoing is being deposited with the United States Postal 
Service as first class mail in an envelope addressed to the Assistant Commissioner of Patents, 
Washington D. C. 20231, this 15 th day of January, 1999. 
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No. 2703 



CERTIFICATION OF 
TRANSLATION 



, the undersigned YAACOV DLOOMY 
Notary at TEL-AVIV Israel acqua _ 
hereby declare that a ^ En 
int ed with the n ent 
languages and WJ (th 
(tne attached document engljsh 
document overleaf). • a ^ the 

translation P^'awn up in the Arabic 
original d ^ m f 1 * a T een produced to me 
language, which has been pro 

and marked B. 



in witness whereof I certify the 
in wiuie=« translation 

correctness of the saiu 

signature and seal 

this 

11TH January 1999 



by my 



Signature 



Notary's Seal 




In the name of the merciful God 
The Religious Durzi Court In Acco, Israel. 



In this court: A motion for succession order. 

File No. 367/98 

Re* The rest of the inheritance which was not mentioned in the 
will dated 23/8/1983 of the legator the late Marzook Said MOady. 
from Yarka village who was the bearer of identity card No. 
2095426-9 who passed away on 27/06/1 99a 

Applicant: his widow Naseba As'aad MOady- from Yarka village. 



Decision 



After looking into the request and its supplements it was 
clarified that the late Marzook Said Moady from Yarka Village who 
beared identity card No. 2095426-9 and who died on 27/6/1992 had 
left a will dated 23/8/1983 and this court legilized the will on 
31/3/1996, inheritance file no. 63/96. The will does not include 
all his legacy. 

Accordingly the court decided to devide the part of the legacy 
that is not included in the will according to law. 

As all heirs of the late mentioned above, his sons and daughters 
and they are: 

Moyaser. Said, Walid.Farid.Magid. Wahid and Botayna had declared 
their intention to waive their shares in the legacy that is not 
mentioned in the will to the benifit of their mother the widow of 
the above testator: Naseba As'aad Moady. The court decided to 
accept these withdrawals and thus the rest of the legacy that is 
not mentioned in the will of the above testator will go solely to 
the heiress, his widow Naseba Asa'ad Moady, bearer of identity 
card no. 2095427. 

This decicion must be unseperated part of the former decision no. 
63/96 issued by this court on 31/3/1996. 



Issued on This day of 10/1/1999. 



( " ) 
Judge 

(Seal the religious court of Durz in Acco) 
(inspected and found identical to original 10.1.99) 
(signature) 
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No. 2701 



CERTIFICATION OF 
TRANSLATION 



I the undersigned YAACOV DLOOMY 
Notary at TEL-AVIV. Israel 
hereby declare that I am well acqua- 
inted with the Arabic and English 
languages and that the above document 
(the attached document marked A) (the 
document overleaf), is a correct english 
translation prepared by me of the 
original document drawn up in the Arabic 
language, which has been produced to me 
and marked B. 



In witness whereof I certify the 
correctness of the said translation 
signature and seal 
this 

07TH January 1999 



Signature 



by my 




Notary's Seal 



1 



In the name of the merciful God and to God that he bestowed on my parents 
hat I be their son. Thanks to God who helped them to raise me, and I hope 
he ives my survivors the faith and patience after my death, as everyone 
Sas to die sometime. Praise to God on whom I relied and depended and to 
whom I pass the authority; 

I am in full health and clear mind fully aware of what I am writing, I 
decided to write my will with my hand as my predecessors did and according 
to the religious customs and as the soul does not know when it is going to 
decease, the beleiver must not sleep without his will being under his 
pillow To my wife Naseba Asa'ad Abdullah Moady Bearer of Identity card 
No 2095427, to my daughter Moyaser Marzook Moady bearer of 'Entity card 
no2095428 and to my daughter Botayna bearer of identity card no. 5679499 
I give the lower story of the house known as Moady to live in as ong as 
hey live and as long as they are in need to live in it After their death 
the lower story of the house returns to my sons and they are: Said beare 
of identity card 2095429. Walid bearer of 2111265. Fand bearer of 
identity card no. 5242533, Magid bearer of identity card no. 5379825 and 
Wahid bearer of identity card no. 5517207. 

As to the house on the upper story, 4 rooms, a living room and a kichen it 
has to be estimated and the sum to be devided - between the above mentioned 
five sons If one of the sons desires to possess the house for himself he 
has to pay his brothers their shares. As to the yard on the west side of 
the house it belongs to my cousin and my daughters. 

I request and demand . that no funeral oration whatsoever should be 
delivered and I should be carried to my grave without a coffin according 
to the older customs I prohibit and I will be angry with my children if 
thev let any person whoever to make a speach or funeral oration. Prayers 
on my soul should be done in the graveyard and not in the public yard 
anyone that defies this testimony the mighty God will revenge from him, I 
bequeath 75.000 Israeli Liras to be divided equally between the Hbararies 
of the 3 schools of Yarka Thanks to eternal God and I beg God for his 
forgivness and to enable my sons to do what is right and good. 
Written on 23/8/1 98a 

(signature) 
(Marzook Moady) 

(signature of 2 witnesses ) 



DECISION 

After It was proven to this court 
doubt we decided to validate this will and 

The above is a correct copy of it 
according to Israeli inheritance law 
testiments. 



the authenticity of this will beyond any 
do as instructed in it 

according to decision no. 96/6a this is 
1965, and to Durzi personal law of 



Given on 31/3/1996. 



(signature) 
Judge 

(Seal of religious court of Durz) 
(Inspected and found identical to original) 
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Date: March 10, 1996 

TO WHOM IT MAY CONCERN: 
Dear Sir or Madam, 
Re: Confirmation 

Ue hereby confirm that Mrs. NASEBA MOAOY I.D. No. 2095427 is a resident of our 
Yarka Village and she is the widow of the late MARZOOK MOAOY 1.0. No. 2095426. 
This confirmation is given per your request. 

Very sincerely, 

SAID GBASH 
Secretary of the Local Council 
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